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Chcac da¢ rys zycia Bornego, zastanowimy si¢ tylko
nad dzielem Gutzkowa, nie rozbierajac Heinego, z kto-
rego dos$¢ bedzie przytoczy¢ jeszcze tylko jedno miej-
sce, aby przekonaé, ze dzielo to nie zasluguje nawet na
rozbiér obszerny.

Wiadomo z jakim zapalem przyjmowal naréd nie-
miecki w r. 1832. wychodzcow polskich. Przyjmowal
on ich z takiem samem uczuciem w nieszcze$ciu, jak
niegdyS wojsko polskie w szcz¢Sciu pod Wiedniem.
Jezeli nie wigcej to sama goScinno$¢ i milo$¢ blizniego
byla do tego powodem. Panu Heinemu iz tego drwi¢
si¢ zachcialo, aby styl swéj okrasi¢ i w oczach ludzi
bez serca i duszy uchodzi¢ za dowcipnego. Oto jego
stlowa:

»My Niemcy byliSmy gotowi powstaé, a to nie
z oburzenia, nie z potrzeby, ale z milosierdzia, z sen-
tymentalno$ci i j-ozczulenia nad go$émi naszymi. Serca
nasze pelne zZadzy dzialania bily gloSno, kiedy pizy ko-
minie powiadali nam o swem Zyciu, a niemieckie matki
zalamywaly rece, slyszac o ludozercu, ktéory codzien na
Sniadanie zjada troje polskich dzieci, surowo, z octem i
oliwa. Najbardziej jednak rozczulaly si¢ nasze dziewice,
gdy w blasku ksi¢zyca, w objeciach polskich lezac me-
czennikéw, ubolewaly i plakaly nad ich losem. Bo to
nie lekkomys$Ini francuzi, co przy takiej sposobnosci
zartowali tylko i $miali si¢, nie, te lzami oblane wasy
(tannoacmten Odpiurrbartc) mialy co§ przemawiajacego
do serca, do uczucia, i trudno wystawi¢ sobie rozczu-
lenie, z jakiem nasze niemieckie dziewice i kobiety za-
klinaly swych narzeczonych i mezéw, aby jak najpre-
dzej zrobili powstanie — Sum SScften btr spolen.

Roli trzeci.

dnia 7. Grudnia.

1840~

Z oburzeniem odwracamy si¢ od autora wySmie-
wajacego si¢ z najSwietszych uczué¢ gosScinnoS$ci, zacho-
wujac sobie tylko kilka uwag w poréownaniu jednego
z drugiem dziela, w koncu artykulu. Przechodzimy do
opisu zycia Bornego:

Zycie Bornego — moéwi Gutzkow oprécz ciekawo-
$ci, jaka obudzi¢ moze samo przez si¢ — jest z wielu in-
nych wzgledéow najwiekszej uwagi godne. Wyobraza
nam ono stosunek geniuszu i charakteru do naszego
czasu. Stosunek Bornego do literatury postepu byl taki,
iz chcac ja w swej caloSci zglebi¢, trzeba mySsli jego
poznaé, ktoére bez poznania jego charakteru zbadad jest
niepodobno. Oproécz nadzwyczajnego wplywu, ktory
Borne wywieral na rozwiniecie zasad politycznych
w Niemczech, zajal zarazem, wywierajac wplyw ten
wtak genialne'j formie i mowie i w literaturze stanowisko,
bedace w niej epoka. Borne doszed! do tego, nie wie-
dzac sam, jakim sposobem. Dotad albowiem byliSmy
przyzwyczajeni, ze urzednik tylko lub uczony w strony
lutni uderzal, aby cze$¢ kobietom, wio$nie lub winu nu-
ci¢: studenci zapominajac o nauczeniu si¢ odpowiedzi
na zapytania examinatorow, pisali poemata, wybierali
sobie powolanie poety i pisarza wylacznie, wydawali
gazety, noworoczniki i zakladali towarzystwa literackie.
Wszyscy od Gothego az do najlichszego pismaka ar-
tykulu do noworocznika, obrali sobie cel estetyczny,
lezacy w granicach oznaczonych literatury. Od roku
1815. znalazlo si¢ jednak wielu mezéw, ktérzy nie pi-
szac bezposrednio dla literatury, pomimo tego wielki
wplyw na zasady jej wywarli i granice jej rozprze-
Takimi byli n p. Arndt, Gorres,' Steffens'.
Zajmowali si¢ oni jednak zwykle tylko historya, filozo-
fia , lub innemi przedmiotami naukowemi, nie mieli oni
w swym stylu i wyrazeniu tego ziarna, z ktéreg-o nowa
epoka literatury mogla wykwituaé. Bornemu udalo si¢

zosta¢ niemieckim klassykiein, mimowolnie.

strzenili.

Krytyko-
wal on poetéow, aktoréw, filozofow i publicystow swego
czasu, Jean-Paulizm robil jasnym i przezroczystym, pi-
sal satyry i rozprawy literackie, li tylko by polityke
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dozwolona szata pokryé. Mowil o Szyllerze i Géthem III.
a mys$lal o Montesquieu i Metternichu. O! blogi i ten,

(Dalszy cigg nastgpi.)

, literatura Kkrajowa.

P oezy a.

Snff i &bu*t&enia.
I.

Bytem w btogim S$nie,
ZbudziliScie mnie.
Snito mi si¢ temu chwila,
Zem skrzydetka miat motyla 5
Swiat byl kwiatem — w jego lonie
Graly tecze — wiaty wonie.
A jam lekkie wiosny dziecie,
To nad kwiatem — to lla kwiecie
Bujal; pijac z jego czary
Wonne rosy i nektary.

Tak marzytem. — Kt6z zdradziecko
Krzyknat na mnie: »zbudz si¢ dzieckol«
I na $§wiata mego skronie,
Czarodzieja laska skinat;
Sen moj zginal, — $wiat modj zginal.
Gdzie$ po dzikiej bladze¢ stronie.
Prézno do snu sktadam oczy,
Nie powraca sen uroczy;

Juz nie wréci — nie,

Zbudziliscie mnie.

IK.

Stodkom takze byt,

0 przyjazni $nil.
Co za roskosz na tym §wiecie,
Gdzie samotne wigdnie kwiecie;
Gdzie za $miechem tuz lza goni:
Dton, w przyjaznej cisnac dloni,
Z zestrzelona mysla spotem;
Z podniesionem w niebo czotem;
Wsréd piorunéw — wichrow — pradu
Do wspdlnego drze¢ si¢ ladu?

Tak marzylem — przyjaciele!
Ubiczato chwil nie wiele,
Gdziez jest sen moj w tej godzinie?
W posrod burzy i powodzi,
Ten rozpacza serca chtodzi;
Ten dla siebie tylko ptynie;
Ten tonace szczatki towi.
Pityncie zdrowi! — plyncie zdrowi!
1 ty$ rozchwiat sig,
Moj ty zloty $nie.

O milosci sen.
Dedalowych moca skrzydet,
To wsrdod cierpien — to mamidet,
Po nad ziemi¢ — po nad chmury.
Do goéry lecim, do gory.
Juz we mglawym gdzie$ padole
Nikna kolce — troski — bdle;
Juz styszymy gdzies w Edenie,
Rajskie pie$ni — rajskie pienie . ...

Gdy, w poisennym tym zachwycie,
Jedna chmurka na bi¢kicie,
Jedno stabe wiatru tchnienie,
Jedno nie — a nasze skrzydta,

I kupione tza mamidta,

I czarowna piesn w Edenie,
Lodowate chlonie morze.

Snie mitoény — zal si¢ Boze!
Nie ztudzisz ty mnie.
Zegnam — zegnam cCig.

IV.

Jeszcze jeden sen,

O! nie przeszedt ten.
Sen to straszny — jakby w nocy,
Na smegtarzu o pdinocy;
Sen, ktory mnie jekiem trwozy;
Krwawe widma, wkoto mnozy;
Ssie jak opiér, krew w mew lonie;
Dtawi gardlo — pali skronie.
Niktze z nieba — niktze z ludzi
Z tego snu mnie nie obndzi!

O ! wstyd — hanba w wieku sile,
Przemarnowaé¢ nczu¢ tyle;
O ! wstyd — hanba! — Jabym przecie
Jeszcze kochal — jeszcze wierzyl;
Jabym moze i uderzyt
W ge¢sl Bojana — a po $wiecie
O rycerskiej nncac chwale,
Znalazt jeszcze przy zapale,

Szczg$cie w nowym S$nie;

Lecz . . . ktoz zbudzi mnie!

-l. AT Jaskowski

gtr&yrotl&one.

Dla czego umiejetnos$Sci przyrodzone winny
by¢é glownym przedmiotem wiedzy ludzkiej ?
Przez T. Jlateckiego.

(Dalszy cigg.J

Przeciez, jak skoro samowiedz ta siebie w nas Ieiv,
bynajmniej jeszcze ztad nie wypada, azebySmy ja juz
dla tego nawzajem sobie udzielaé mogli, bo sami dla
siebie, a nie dla innych siebie wiemy, bo zbywa nam
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dotad na stosownej mowie, ktoraby ja wystawi¢ mogla,
bo dalecy jeszcze jestesmy od jasnego i doktadnego
wylozenia pojedynczych zglosek $wiata, zlewajacych
sic w wyraz, jakim jest planeta ziemia, jakim jest tern
samem cztowiek w stosunku do catos$ci, do wszech
$wiata.

Ze za$ samowiedz ta siebie, a zarazem wiedza
wszystkich ziemskich utworéw zlewajacych si¢ w czto-
wieku, w nim istotnie si¢ znajduje (poréwnaj pag. 4.
wiersz 4. i t. d.,, a potem pag. 226. (Snct)dc>t>cbic ber pt)i=
lofopl)ifct)en 2Bificnfd)aften t £cgel. 3te aiuzgh.), pokazuje
si¢ widocznie ztad, iz wszyscy czujemy niedostatecznos$¢
dzisiejszego, choéby tez najuczeniej, najbystrzej prze-
prowadzonego ttdémaczenia pojawien si¢ ziemskich. Pra-
wig nam n. p. nader uczenie fizyolodzy o poczeciu,
wzro$cie, udoskonaleniu i $mierci zwierzat; a przeciez
kt6z z nas nie uczul, Zze pomimo ogromnych stosow
dziel, o tymze przedmiocie traktujacych, dotad jeszcze
najgtéwniejszej rzeczy nie wykryto, to jest tego jak,
czyli przez jaka to moc czy sil¢ wewnetrzna zwie-
rzgta poczynaja si¢, rosng i t. d. Uwazajmy dalej roz-
winigcie si¢ n. p. ogromnego de¢bu z owej malutkiej
zotedzi, kt6z z nas nie uczuje owej juz w niej skon-
centrowanej sity, jakby idei przysztego dg¢bu; a jednak
ktéz ja z nas mowa swoja wyrazi? Zkadze wigc czuli-
bySmy niedostateczno$¢ dzisiejszych tldmaczed poja-
wien ziemskich, gdyby$Smy lepszej i zupelnej wiedzy
o nich juz w nas nie mieli? ktéoryz z ludéw i najuie-
o$wieceriszych nie uczul Tworcy wszystkiego i jemu
si¢ nie upokorzyl; a jednak czas diugi, jak go ttu-
maczy¢ nie umial? Ktéz z nas nie czuje, co linia pro-
sta, co zycie, co $wiatto, co dusza i t. d, a jednak kt6z
z nas doktadny opis tych rzeczy juz dzisiaj dac¢ potrafi?
Lecz pominmy przyktady, ktéorychby niezliczenie wiele
na poparcie zdania mego przytoczy¢ mozna. Widzimy
wigc, iz samowiedz ta siebie, a zarazem wszystkiego,
co tylko do wyrobienia nas wplywa, w catej zupeino-
sci w nas lezy.*) Wiem tez siebie nie jako ide¢ tylko
lub cialo (materya), ale jako jednia idei z cialem (ztad
tez mowimy moja idea, moje cialo); bo¢ w tym $Swig-
cie, ktory jest, poniewaz nim jest, nic nie jest, coby
bylo sama idea, albo sama materya; a gdzie jest idea,
tam by¢ musi i materya, a gdzie materya, tam tez idea;
tak jak Boga od $wiata na zaden moment oderwac nie
mozna, i na odwrot sSwiata od Boga, bo Bog $wiatem,

*) To wszystko dzisiaj zwykle czuciem nazywaja (czy
stlusznie na innem miejscu odpowiem), a Grecy, czujac t¢
samowiedz siebie, a szukajac jej zewnatrz siebie, natworzyli
sobie takie mnéstwo bozkéw i bogin, iz kazde,nieomal poja-
wienie mialo swoje bostwo osobne.
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a $wiat Bogiem. Jednig t¢ idei z cialem w wyrazie
$wiata (w czlowieku) nazywam dusza, w mysli calej,
duchem (Bogiem), ktéory pochtania dusze, jak $wiat
pochtania pojedyncze wyrazy $wiata. Przeciez dusze¢
te nie pojmuje¢ jako ide¢ tylko, jako w mys$li |nojej
wzigta jednig idei z cialem, oderwanie od czego$ rze-
czywistego, ale jako rzeczywista jednig idei z ciatem,
czyli jako ide¢ z cialem razem w jedni.

A tak biorac wzglad na to, com wyzej powiedzial,
widoczng jest rzecza, iz zaden inny utwor ziemski,
procz cztowieka, duszy mieé nie moze ; chociaz i w nim
jednia idei z materya jest konieczna. Ze za$ te utwory
sa przejscia nastepne do cztowieka, (c, ch, chr, chrz i
t. d.) nie majg samowiedzy, jak juz namieniliSmy, przeto
te'z tej jedni idei z materya w nich osobno nazwac nie
mozemy, jako ciagle zmieniajacej si¢, ale ja tylko w ich
familijnej nazwie zarazem wyrazamy.

Ludzie sa ciaggle i zawsze na ziemi, warunki tez
ich bycia ciagle i zawsze obecne by¢ musza, a choé
pojedyriczo$é¢ (pojedynek lepiej) poczyna sig, wzrasta
i znika, przeciez gdy pojedynek ten zostawia po sobie
i z siebie wydaje podobny sobie pojedynek, ogoét za-
wsze ten sam zostaje; ztad tez ziemia z utworami swe-
mi w kazdej chwili czasu ta sama, zawsze jakby nie-
odmienna. Z tej tez to przyczyny gwiazdy, ksigzyce,
stofica i t. d. wydaja nam si¢ ciagle temi samemi, cho-
ciaz i na nich upojedynczone utwory ciagle si¢ zmie-
niaja, aby, jak ziemia, i one w kazdej chwili cate zna-
czenie planety swego w §wiecie same przez si¢ wyma-
wialy. Postepujac tak dalej, wykaze sig, iz Swiat caty
rownie zawsze tfen sam, i jakby nieodmienny, chociaz
czastki jego upojedynczone wiecznej zmianie podlegaja.
A ze $wiat jeden tylko, my$l jego tez jedna i Bog je-
den tylko (bo $wiat, mys$l w nim lezaca i jej autor ko-
niecznie z soba si¢ lacza, nawzajem w siebie w zupel-
nosci catej wchodzg i jednig tworza), przeto ten osta-
tni, jako koniec wszystkiego, jako ostateczny ogdl, juz
sam nie ma przyczyny odmieniania si¢ w calosci swo-
jej tak, jak to czyni¢ przymuszony jest czlowiek dla
pojawienia catego znaczenia swego w kazdej chwili
czasu, jako czastka calosci zmierzajaca do wykrycia
znaczenia swego wlasciwego, nast¢gpnie systemu swego
(stonecznego), a wszystkie razem $wiata systemy sto-
Podobnie bo-
wiem z odgadnieniem zglosek wyrazow, ich znaczenia
i zwiazku, konczy si¢ zarazem dociekanie mysli, pismem
jakiem zawartej. Boég wigc sam tylko, jako jeden, jako
pojedynek jest nieSmiertelny, jest niezmienny, tak jak
familie, rodzaje i t. d. utwordéw ziemskich sa niesSmier-

telne 1 niezmienne, gdy przeciwnie kazdy pojedynek
/1Q *

neczne, do wykrycia znaczenia $wiata.



tjch familii i rodzajéw ciagle si¢ zmienia, powstaje i
konczy.
Boég jest zarazem skonczona myS$la, jak czlowiek

skonczonym wyrazem S$wiata, w teze mys$l wchodza-

cym” Bog wigc ma tak samowiedz siebie i wszystkiego,
cokolwiek tylko do wyrzeczenia mysli tej wplywa; jak
czlowiek ma samowiedz siebie i wszystkich ziemskich

utworéw, ich pojawien i t. d. Lecz jeden i drugi nie

ma wiedzy tejze samowiedzy, to jest innemi slowy,

czuje samowiedz*) te siebie, ale nie umie jej so-
bie powiedzie¢.**) Kazdy z nich wiec dazy do tej wic-

*) Nie do$¢ za to powiedzie¢ ma czacie, bo wyraz
czucie jest urzeczownionem stowem czué, w znaczenia tez
swojem wyraza tylko stan subjektu, albo raczej taczy tylko
subjekt z objektera, ale nie jest ani jednym, ani drugim.
Jak skoro bowiem wymawiamy czuje, koniecznie pytamy
si¢ kto czuje i co czuje. To, co jest zarazem bodzcem,
czyli zrodlem czynno$§ci subjektu, tu wigc czucia; i
moze albo w nas albo zewnatrz nas leze¢ czyli wsobo-
wem lub podmiotowem byé. To co wsobowe jest wiec
owa samowiedza, o ktéorej mowi¢. A jak to, co zewnatrz
nas jest, cho¢ rzeczywiscie i zupeinie dokonane jest, nie ka-
zdego z nas podrazni do zupelnego poczucia tém mniej po-
znania jego, ale stosownie tylko do wyksztalcenia naszego
(jakze'si¢ bowiem n. p. na kwiat wyrobnik, jak czysty lite-
rat, ogrodowy, badacz natury, poeta i t. d. zapatruje?); tak
tez szczegldly samowiedzy naszej, cho¢ dokonanej i istotnie
w nas wcielonej, o tyle tylko czujemy, o ile do tego uspo-
sobieni jestesmy. Dla tego tez poeta t¢ sarng prawde opie-
wa, ktore filozof dowodzi¢ usituje; bo jakkolwiek pierwszy
przestaje na tém, ze co$ czuje, gdy drugi czujac toz samo
do wiedzy jego dazy; to¢ obydwoch przedmiotem to tylko
jest, co w nich juz jest.

**) Ze o Bogu co$ podobnego wyrzektem , przeczuwam,
iz nie jeden jakby urazonym czu¢ si¢ bedzie, dla tego winie-
nem stow kilka doda¢c. Wszakze to sam Bog, w postaci
Boga Syna, powiedzial, ze Cztowiek jest obrazem i podo-
biefistwem Boga, w pozornie $mialem wyrazeniu mojém nic
wigcej tez nie powiedzialem, jak tylko powtdérzylem stowa
Boze, bo podobienstwo to jakos$ci si¢ tylko tyczy¢ moze;
co tez w calym ciagu rozprawy mojej jasnie si¢ pokazuje.
Szukajmy tez prawdy powiedzianego w nas tylko (co podo-
bna), a dla podobienstw a naszego doBoga (wyrazu do mysli)
$miato co$ podobnego i Bogu przypisaé mozemy. W szakze
cztowiek bierze pokarmy w siebie, trawi je, przemienia,
przyswaja i nastgpnie to na kos$¢, to na migz, lub nerw itd.
wyrabia; wszakze juz w zarodzie swoim do tego, kim ma
byé¢, dazy; wszakze tworzy sobie mowe¢ (zwazmy na przo-
dkéw naszych), pdzniej filozoficznoscia swoja tyle zadziwia-
jaca itd. a w tem wszystkiem tak sobie dokladnie postgpuje,
jak tylko nalezy; musi wigc umie¢ to wszystko robi¢, musi
mie¢ wiedz¢ tego, czyli jak nazwatem samowiedze. Aleé
zbywa mu dotad na wiedzy tejze samowiedzy. — Czlowiek
dalej jest taka czastka wzgledem $wiata, jakim ogodlem jest
Swiat wzgledem czlowieka; dusza wigc tez cztowieka (jednia
idei z ciatem) jest taka*, jakim jest duch $wiata (Bog). Dla
tego wigc i Bog stworzyl ow niezmierzony S$Swiat w calej
doskonatos$ci jego; czyli raczej stal si¢ owym doskonatym
Swiatem (a wigc gwiazdami, stoncami, czlowiekiem itd. itd.
co tylko w $wiecie jest); a jak skoro si¢ tym a nie innym
stal, musial mie¢ wiedzg¢ tego wszystkiego, czém si¢ stal,
samowiedz¢. Jakim si¢ za§ w czlowieku objawia, takim si¢
w calym $wiecie objawia¢ musi, nie ma wigc tez rownie jak
cztowiek wiedzy tejze samowiedzy; bo gdyby ja mial, bylby
tém samem co do jako$ci innym od cztowieka, innym od re-
szty utworow swoich, bylby wigc zewnatrz nich. Gdziez

dzy samowiedzy siebie (do poznania siebie) a tem sa-
mem do wiedzy wszystkiego, co do nich zmierza, co-
bym razem filozofia nazwal.
w wysSwiecaniu siebie,

Obydwaj zatem postepuja
tworza historya uczynionych
postepéw, i nie watpi¢ razem z pismem Swiegtem, iz
z osiagnieciem celu mys$l nowa, Swiat tez wi¢ec nowy,
a koniec obecnego S$wiata nastapi. (Lecz kiedy, nikt o
tem nie wie.) Dla tego slusznie jeden wielki filozof
powiedzial, iz Bég przychodzi w czlowieku do wiedzy
samowiedzy siebie; ale o tyle tylko w orzeczeniu tem
mial shusznosci, o ile Bog bez czlowieka do wiedzy
samowiedzy siebie przyj$¢ nie moze; jak podobnie my-
$li napisanej nie odgadniem zupelnie, gdy nam na wyra-
zie wen wchodzacym zbywaé bedzie; jak tez czlowiek
wtenczas dopiero pozna siebie, gdy poweZmie wiedze
o tych wszystkich ziemskich utworach (zgloskach),
ktére do wyrobienia jego (brzmienia) sluza. Inaczej
mocno si¢ pomylil, jezli Boga do czlowieka znizyl, bo
celem czlowieka (a wiec zarazem Boga jako ogélu) jest
tylko on z ziemia do niego nalezaca, Boga za$§ (lecz
bynajmniej czlowieka) $wiat caly, jako do niego tylko
nalezacy; jaka roéznica bowiem miedzy nieskonczenie
mala czastka a jej caloScia, miedzy ziemia a calym Swia-
tem, miedzy pojedynczym wyrazem a zlozona mysSla
zachodzi; taka tez miedzy czlowiekiem a Bogiem, a
temsame'm miedzy dazZnoS$cia pierwszego a ostatniego
zachodzi¢ musi.
(Dokonczenie nastgpi.)

Posiedzenie JBacciarellego tamiarzu.
(Dalszy ciqg,)

Chcac pomS$ci¢ nieuwage hetmana i okazad, jak
wiele znaczy Grabowska w te'j chwili: » MiloSciwy Pa-
nie!« rzekla, nie ruszajac kroku, »ino brat wasz mégl
wam tak S$miala podawaé rade, i gdy do niej uzyl aze
glosu S$mierci, aby ja uroczysta uczynié¢, kto ino was
wielbi i kocha, nie dla siebie Zywym jezykiem bedzie
w jej mysli gadal do was, w jej mysli modlil za wami
i trzymal si¢ jej, jak przykazania.« To méwiac wycia-
gnela reke z karta. Krél postapil ku niej dla odebra-
nia, a Ozarowski, co si¢ na drodze miedzy nia a kroé-
lem znajdowal, musialsi¢ cofna¢ opodal i tryumfujaca
swoja postawe opuSci¢. Ciche szeptanie Grabowskiej
z kréolem trwalo jeszcze chwil kilka. Do$§¢ wyraznie

wigc? — A przypusciwszy nawet, zeby byl zewnatrz nich,
cozby wigc robii? — Przez wieki wiekow jedno i to samo
powtarzat? — albo z upodobaniem (szczegélniejszem zapra-
wde¢) przypatrywat si¢ niedoli i bezprawiom, na ktore dzien-
nie, nie ludzie tylko"pojedynczy, ale cale narody krwawo
placza? Lecz porzuémy domysty. —



zdawala si¢ namawiac¢ Stanistawa, by nie kazdemu chcial
ten tajemny Ust pokazywac;
wyrazem:

skonczyla podniesionym
Bo przy waszym boku nie jeden zly czto-
wiek zalega znakomite miejsce!« — Ozarowski potknat
pigutke skrzywionym marsem bardziej, gdy kr6l pismo
z ragk Grabowskiej schowalt w zanadrze do kamizoli.

Hugo predki i popedliwy w dziataniu, jak kazdy,
co si¢ stale na jedng¢ rzecz odwazy i chce ja gwatto-
wnie dokonaé¢, wiedzac, ze w samej gwaltownosci lezy
nie raz sila wypadku, sunat przed Ozarowskiego i po-
wierniczym tonem jal nalega¢ na krodla, izby tajemnicy
zaniechat. »To, co jest pismem brata do brata, naj-
jasniejszy panie, niechaj wasza milo§¢ w bratniem za-
trzyma schowaniu, w sercu; ale glos prymasa do krdla,
ale okoliczno$¢ ogolna, ale skutek namystu waszej kro-
lewskiej mosci, niech begda jasne jak stonce! Ja pod-
kanclerzy nie zapr¢ mego glosu i porady, jaka w tak
waznej raitem dobie,
predzej
wnika."

item ja jasniej wypowiem, im
teraz moge¢ znalez¢ w mcm zdaniu przeci-
To moéwiagc zmierzyl surowera okiem O zaro-
wskiego. — ..Czy tu gabinet narad krolewskich?" py-
tal z ironig hetman. — »Jezeli waszmosci chodzi o ga-
binety,

mozemy kaza¢ przeforsztowaé ten pokoj na

dwoje, gdy za wielki, aby glos wasz staby mogt by¢

w nim styszanym," odparl z duma Hugo. »A moze
tej chwili nie jestescie do rady przygotowani hetmanie?
Moze nie macie instrukcyi w kieszeni? Do Igielstréma
idz
niech kr6l wie, niech i my

nie daleko i otwarta droga, panie Ozarowski. To
waszmos$¢, ale otwarcie!
wiemy, ze tu nie hetman radzi¢, ale wysoka monarchini
organem waszym gadac¢ zamys$la. Krotka tu rada, moze
dlugie dzialanie; ale rada krotka by¢ poczciwym, abo
»Co 2" 3Tak, panie hetmanie,

urzgdnik moéwi do urzednika, nie Hugo do Ozarow-

nim nie byé.« —

skiego! Burza grozi, lud chce osobnym stanem zostac,
oddzieli¢ si¢ od krdola i od nas; zostanie wtadza, jezeli
wtadza opusci go i nie poda mu swych ramion! «
..Co! lud, burzg?
grozi kroélowi panu i nam, mosci podkanclerzy, ktoéra
ja mam w reku?"

Czy nie ten lud, czy nie ta burza

odpart Ozarowski, wyciagajac z kie-
szeni zwitek, " Wielkilud! wielka burza! ktorg hetman
pomiesci w kieszeni, ktorej si¢ podkanclerzy ulakl, a
ktora juz swe glupstwa tlumaczy teraz przed wysokim
dowddzca wojsk sprzymierzonych!« I tu rozciggat listg
krotka imion nieznanych, oboj¢tnych szlacheckich i wiej-
skich, a za kazdym odczytem nazwy dodawal szyder-
czym tonem* "to piekarz, to rzeznik, to dawny stuza-
lec z wojska, to szewc! — i owoz burza, owoz strachy,
ktoremi wasza milos¢ ktopoca i nawet u toza $mierci

braterskiej $mig zdybywaé¢ z podstrojong ming?« —

.. Wtadnie, ze przy tozu brata nabylem pewnosci’/« od-
part krél. — »Czego?« przerwal pr¢dko Ozarowski
z zwyczajnym swym giestem, podrzuciwszy ramiona i
wspinajac si¢ na palce, ..Czego? najjasniejszy panie!"
— ..Tego," odrzekl mu spokojnie Hugo, »o czem sam
hetman faktycznie donosisz — wzburzenia ludu! Wasz
zwitek nie jest prostym spisem imion dla monarchy, nie
jest nic nieznaczacym wypadkiem dla polityka. Wasz
wasz
zwitek, to glos roszczen wewnetrznych, ktore z pieka-

zwitek to kilkanascie glow, na ktore kat czeka;

rzow, rzeznikow i szewcoéw mowia, zwiazkiem jednym,
wola i chegcig jedna, politykowi czasowemu nie tajna!"
— ..Zapewne," zagadl Ozarowski szczypiac, ..ze takie-
mu politykowi, jak dostojny podkanclerzy, moze ten
zwiazek 1 nie tajnym i po mys$li? raczej na mys$li, chcia-
tem powiedzie¢." — ..Mo$ci hetmanie! na mys$li i po
mys$li u mnie dobro kraju! nie wiem, jak komu, ale
mam Ww to, zc przyboczni rajcy krolewscy wigcej maja
na myS$li siebie, jak krola, swa wtasno$§¢, jak wtasno$é
ojczyzny; ze u nich urzad i znaki urz¢du liberya, kto-
raby chcieli na coraz ztocistsza zamienia¢! Ja kaplan,
u mnie Chrystus, tamiacy swodj chleb z rzeszg, mistrzem;
ja podkanclerzy, u mnie dawca pieczgci i dobrodziej-
stwa krol; ja czlowiek, Chry-
stusa czyny przykladem mi, kanclerza powinno$¢ §wig-
Ry-
a przeciez jej si¢ te-
"By¢ moze! a by¢ moze,
ze to, co mi si¢ niczem wydawato," przerwalt chrypli-

u mnie ludzie braémi:

toscig, a glos bratni ucisku lub bolu przestroga!
bacy, ci to chodzili z ewanjelia,
raz i hetman nie wstydzi!"

wie Ozarowski, ..z wigksza wiedza kanclerza wigkszych

nabrato rozmiaréw. Prosim o ich udzielenie, gdzie?
jaki zwigzek? kto w nim? kto burza wtada? projekta,
widoki? Wam to pewnie nie tajno, kiedy tak straszno
rozwarli§cie postrach, prosimy, prosimy! lista moze nie
zupetna? moze to nogi zwiazku, co pelza w zniszczenie
krola, na rozerwanie zwiazkow kraju naszego z dobro-
dziejnym nam sprzymierzenicem? Wy o glowie wiecie
i o ramionach tego nowego Dawida? prosimy! prosimy!"
i zgial si¢ nad zwitkiem, jakby do pisania nowych imion,
i popatrzyt szyderczo w twarz Hugona. Czekal, pod-
rzucal ramiona; ten za§ milczal i szerokie rgce okrzy-
zowatl na piersi. — ..Najjasniejszy panie! podkanclerzy
milczy, podkanclerzy wie, podkanclerzy powinien wy-
da¢!"

wsze imie buntownika bylo jego wtasne!"

szczebiotat Ozarowski, ..powinien! choéby pier-

Krél z powaga podnidst Zrenice na hetmana, lek-
kim u$miechem przyjal jego zapalone wyrazy i spuscil
glowe. — Hal!" rzekl Ozarowskiurazliwie, ..moze juz
zwierzenie nastapito; mnie niegodnemu tajemnic Trydy,

nie pozostalo moze, jak dostuchiwacé ostatnich betkotari



#§» 390 m

popularnego Sfinxa! ale wasza mito$¢, krélu, nie poj-
dziesz w przekor dobru publicznemu: z waszych ust
dostojnych hetman dalszych rozkazow postucha i taje-
mnic si¢ dowie! Do$¢ mi na ich imionach krolu! reszte
mi powinnos$é wskaze, co znimi zrobi¢. « — »Jakto!"
odezwal si¢ krol oburzony, ,,wy mnie inkwirowaé my-
$licie, panie hetmanie? wy we mnie ciagle stolnika wi-
dzicie? O, zmiarkujcie si¢, panie Ozarowski, bo kto he-
tmana,wojsku przetozyt, moze hetmana wojsku odebrac!"

Na te stowa zadrzata Lully, jej jedyna podstawe
zemsty zagrozono, galaz, ktorej czepita si¢ upadajaca
faworyta, byla trzcing tylko, gdy ona w nig wierzyla,
jak w drzewo zbawienia. Ale wtadnie tam, gdzie bytby
si¢ dab skruszyt, trzcina wytrzymata! Na silny podmuch
krolewskiego oburzenia Ozarowski umial si¢ ugia¢, niby
zalowac¢, przeprosi¢ niby w krotkiej niziutkiej mowie,
rozbroi¢ gniew krélewski, przektamujac predkos¢ i nie-
obaczno$¢ swoj¢ na zarliwos¢ o dobro kréla i kraju;
a wiedzac, z jak staba powolnosciag krol odpuszczal
winy, a z jaka cigzkoscia przysztoby mu dopelni¢ obie-
tnicy grozby, mgnieniem ocz przeszed! z mowy tluma-
czenia si¢ w ton zaczepki: ,,Inie w inakszym celu, naj-
jasniejszy panie!" konczyl poczete przeprosiny, ,,przy-
mowilem kanclerzowi i ciggle bgd¢ przymawiaé, aze do-
wod dowodowi odpowie! Bo i czegdz chcg ci panowie
ze swoje'mi projekty?" tu zwrdcit si¢ dumnie do Hu-
gona, ,jakichsi$ krokéw gwaltownych zrywaniem uchwat
sejmowych, traktatow tak Swigtych i $§wigcie przyjetych?
Niech si¢ pytaja w nasze zywe oczy was krola i pana,
kedyscie sami pierwsze najczystsze poktadli zaufanie?
Czy moc, co wam nadata korong « — ,,Nikt nie
dat!" odezwie si¢ Hugo. — »Nie nadata, ale dopomo-
glta chcg mowié¢; czyz ta sama monarchini reka miataby
swoja zwali¢ budowe¢? czyz wreszcie proszonych chcia-
noby za bramy wyrzuca¢, aby sobie tacniej zbudowac
bankiet samowtadztwa? O, wiem! oni nie odpowiadaja
waszej rachubie, bo tron mocniej stoi ostonigty ich pier-
sig, a jezeli to bez kosztow ziemi i ludzi obej$¢ si¢ nie
moze, to¢ dobrym patryotom ima¢ ten powod do za-
rzewia buntu, ktérego pierwsza iskra musi pas$¢ na tron
krolewski? Bankietu! bankietu im si¢ chce, przy kto-
rymby spijali zdrowia, azeby w koncu pijani na jeden
okrzyk burzliwy si¢ zgodzili! Sobdtek! sobotek goral-
skich! przy ktoérych spaliwszy podpory wielkosci na-
rodu, osmoliwszy starozytne domy i imiona; zréwna-
wszy ogniem wysokos$ci, co im w skokach bachanckicli
taranem stoja, mogliby si¢ rOwienniczym tancem naha-
sa¢! I gdy my z zagranic wod¢ na ten ogien niesieni «
— ,Zloto moéw, zloto, panie hetmanie! a co$ prawdy

w tej wielkiej mowie ustyszym. Bankiet? do bankietu

trza zbytkdéw szczgscia, a oni go dawno, juze od Zy-
gmuntéw nie znaja! Do sobotek trza ognia; wygorzat
on, wygorzal w starozytnych zgliszczach domoéw przed-
niejszych ! c6z, chcecie, aby w ubogich lepiankach si¢

trzymal? O! gdyby tam by}, juzby si¢ dawno ofiarne
pality dymy!« — ,,Pigkna zaloba, panie podkanclerzy!
i w por¢ gleboki wasz umyst przeciez raz wydatl, co
mys§li! » — »A my dotad potapa¢ nie mozem, co het-

man zamys$la! Bo na Boga! jezeli tak drzysz za tem,
aby predzej czyjms$ stuga zostaé, na co ten ogien het-
manie! do$¢ milczkiem speinia¢ rozkazy...« — ,Dos¢
tegol« przerwal krol. — Ozarowski przygryzt warge,
skupil si¢ jak pajak tarantala, gdy nagabany chce par-
skna¢ jadem w nos przeciwnika; szarzal oczyma to po
Hugonie, to po u$miechu Grabowskiej; i bylby odcial
do zywego, gdy wte'm jeden rzut oka na krola dal mu
pozna¢, ze cigciwa gniewu Stanistawa tak bylta mocno
sprezona, iz jeszcze wlos jego uniesien, a caty wplyw
Ozarowskiego przepad! na wieki. I z pajaka on teraz
slimak! pieni si¢ jeszcze, ale w mowie nie znaczno, czy
to piana ztosci, czy $lina czolgajacego dwurozka; stodko
drzy gtos jego, pomoOwisz: on nieslusznie urazony gla-
szcze i placze stowami. »0! bogdajby w stowach wa-
szych, mosci podkanclerzy, tyle bylo ostrosci, ilebym
na nig zastuzyt, gdybym aze musial czytaé¢ ukazy do
kochania mego kraju i kréla pana! Bogdajby szczera,
prosta wasza dusza miala cho¢ jeden bol tak gwatto-
wny, jaki mnie obsiada, gdy z politycznych $lizgan sig
moich kto$ tak ohydne rzuca na moéj czlowieczy cha-
rakter powtarze! 1 oni gardza, Ze kto$ po lodzie nie-
rownym postgpuje krokiem! I oni skarza, ze kto$ $rod
burzy na przewrdt suknie oblecze! i oni mys$la o sobie,
ze politycy! dla tego, ze sami majac szorstkie nogi la-
two si¢ z ludem, chcg mowi¢ z lodem oczepia; a nie
majac pigknej sukni na sobie, sukni, coby si¢ w kroni-
kach Ozarowski, Potocki etc. pisata, nie dbaja, ze je
bloto zbryzga! 1 oni patryoci! bo w czasie maszkary
chodza bez masek! Na co im maski, gdy ich twarze
tak obojetne dziejom, narodowi, Ze ich i bez maski nikt
nie zna. Muchy to! muchy, co pstrza wszedzie. Ale
mito$ciwy krolu, muchy i Iwowi dokuczar« Zdjatl tz¢
z oka, westchnat krotko, jakby si¢ wstydzil, ze go mo-
glo co$ zaboleé¢, i konczyl: »Najjasniejszy panie! na
dzien maszkary do$¢ byto stow; w dzien czynow bar-
dziej roz§wita prawdziwe oblicze. Sadz nas, najlaska-
wszy panie! niech wszyscy sadza! i waszych przenikli-
wych oczu niewiescich;« — stodziutkim cedzit glosem:
»tych pigknych siwych oczu Ozarowski pyta¢ si¢ o sad
nie wzbroni, czy hetman nie byl kiedy Polakiem? czy

w dworakow tlumie zapomniat si¢ w urzedzie i w ra-
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dzie?« To moéwigc nagle ku pani Grabowskiej si¢ zwrd-
cil. Zdumiona, zmieszana tak predkim lisim zwrotem mo-
wiagcego, Grabowska nie znalazta stow w piersi, odde-
chu nawet, tern bardziej, gdy wszyscy popatrzyli na nia,
gdyz kazdego, jak ja, zdumial ten wybieg mowcy, gdy
sam krol nawet zwiedziony szczerem niby zaufaniem
w sobie hetmana, co do swe'j przeciwniczki widocznej
tak $miale podnidst pytanie, wzial w koncu milczenie
Grabowskie'j za akt przekonania i zachwiatl si¢. Oza-
rowski to pojat i zrgczny szermierz krok po kroku bit
w zwatlony umyst krolewski. Juz teraz i list prymasa
byt w jego r¢ku i z lekka szyderstwem zacinal krotka
przestroge bratnia, i niby zatowal nieboszczyka; ale
z owem slowkiem, co to z daleka mowito do krdla o
otumanieniu, o biednej glowie spracowanej bolem, co
nie tak czysto pojmowac¢ mogla: ze wreszcie natoczyt
Stanistawa w swg stron¢, zwichngl, zarozumowat, za-
krzyczal, aze w koncu spracowany krdol dlugiemi na-
mysty: ,,Rébcie co chcecie!" zawolal, »ja nic nie wiem,
Hugonie! jam nic nie styszal, hetmanie! Co Ozarowski
wie, niech hetman powie! co Stanistaw wie, kroél nie
powie! Umywam rgce, ale Bég widzi niewinne! Robcie
co chcecie, ja nic nie wiem i wiedzie¢ nie chce!« Skto-
nit si¢ predko, na toze brata szybkie porzucil wejrze-
nie i wyszed?t.

Wychodzili wszyscy. Lully tuz za krélem. Oza-
rowski uczepit si¢ do boku jego i w owym tryumfal-
nym pochodzie ostatnich dobywat sit wymowy, wyja-
$niajacych jego widzenie rzeczy; za nimi Grabowska
pomieszana, tloczaca si¢ wraz z Lully, ni tryumfujaca,
ni tracaca nadziej¢, czekajaca tylko chwili, aby si¢
przymkna¢ do ucha krola; nie tak tacna w porzucaniu
walki, nie tak upadajaca za pierwszym ciosem. Za nimi
Hugo ruszyt saznistym swym krokiem; czepil go ksiadz
Mejer, i obaj, patrzac si¢ na ten ogon wlekacego si¢
orszaku kréla, usmiechneli szyderczo.

»Toz koniec? i takiz koniec, mos$ci podkanclerzy 7«
zagabat ksiadz Mejer z cicha. — » Czekaj pralacie,« od-
part Hugo, ,,to wywotanie! to wyzwanie dopiero! dwo-
racy, my dworackie wywotaliSmy sity; walke partyi
narodu przenie§liSmy w walke pokojowa dwodch matron.
W takich czasach i pod takim krélem, modj kaptanie,
zycie publiczne, obradowe, hatasliwe przodkow zycie
zodmieniato si¢ na prywatne pokatne gabinetow intrygi!
Przed Augustem Zygmuntem na piotrkowskim sejmie,
gdy postowie nasi poklekli w oba kolana zprozba, by
rzucit dla nich swg Basi¢, nie za prosta oni odmiang
potowicy krola kleczeli; oni prosili, by zycia prywa-
tnego nie przenosil nad publiczne zycie, by komnatnego
gltosu mniej chciat stuchaé, jak glosu w narodzie. Nie
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przemogli, nie uprosili, szala kobiecego wptywu prze-
gicta si¢, pomimo catego wasatego krzyku Jana z Te¢-
czyna. [ jabym teraz, jak on w Owczas, wolat lepiej
Solimana widzie¢ na tronie, jak dwie kobiety! Bo So-
liman musiatby abo brode¢ zgoli¢ i zegnaé si¢ krzyzem,
albo zzegna¢ si¢ z glowa. A teraz, czekajmy konca!
Tym koncem bedzie jaki wieczoér lub ranek, bedzie ko-
mnatna walka dwoch matron; a szczg$cie narodu juz
ino od szczgs$cia faworyt zalezyl« — ,,To jednak dzi-
wne turnieje!« odpart ksiadz Mejer niespokojnie, ,,kto-
by ich czekal? My dopehili swego;
przeszia”, godzina czyndéw bije.
zabilal« 1 wskazal na prymasa,

godzina mowy
Jednego wie$¢ nasza
»a drugi ja odebrat i
— ,Strawil, mys$lisz?" rzekl podkanclerzy,
»ja mysle, ze go strawi!" — ,Badz cd badz, bracie,"
dodat Mejer, a ja juz wigcej
wstrzymywac¢ nie mys$le." — Tak szeptajac wychodzili
z alkowy zasgpieni obaj.
obraz zaczety;

strawit!"
,»godzina czynow bije!

Sam jeden zostalem konczy¢é
ale my$l moja pobiegla za innym za-
czgtym obrazem, ktéremu tlem gra wielka dworakow,
kolorytem dwie mito$ci, malarzem naroéd.

Dtugi przeciag czasu minagl, moj se¢dzio, migdzy ta
sceng wyzwania, jak ja nazwal Hugo, a istotng walka,
ktorej takze, dzigki memu portretowi §wiadkiem bylem.
Grozne wypadki nastapily po owym s$wiscie objawio-
nych passyi; tajemnica poczg¢la chodzi¢ z odslonigta
twarza; a najprzod zdjeli maske panowie za Ozarow-
skiego przyktadem. Po sktadzie rzeczy miarkowatem,
ze w zamku tryumfuje Lully. Krol przybrat role nie
dziatajacego przez si¢ cztowieka. Czy to bylto skutkiem
wickszos$ci jego charakteru, czy wypadkiem gilgbokiego
wyrachowania, aby w kazdym razie mogl podaé nicze'm
nie zwiagzang r¢ke¢ przewazajacej partyi, trudno odga-
dngé¢ malarzowi. Historykom Stanistawa to zostawmy.
Grabowska zamkngta si¢ w letnim swym patacyku La-
zienek, lubo zwykle o tej porze zamieszkala wmiescie;
w zamku za$ niewidziano jej od owej pamigtne'j sceny
u prymasa. Niebytno$¢ swoja kryta przed ogélnem
uwazaniem pokrywa ci¢zkiej zatoby; co dos§é¢ zdato si¢
podobue'm, ile ze kazdemu jej
tajemnemi nie byly. Wreszcie przyszto do tego, na
czem Grabowska zakladala wszystko, ze Stanistaw za-
tgsknil po niej.

stosunki z ksiazgciem

Rana $wiezo zadana sercu krolewskie-
mu $miercig brata, nie miata troskliwej piastunki w roz-
trzepanej Lully; owszem francuzka odganiata od niego
to wspomnienie tern wigcej, ze mys$l o bracie zaraz nai-
wnie natrgcata Stanistawowi 6w bilet, spotkanie, namo-
wy 1 caly dramat przebytej walki. Juz nie raz krol,
co rzadko zwykt byt czyni¢, wspomniat o ch¢tnem po-

I rzuceniu zamku, o §witajacej wiosnie; czegsto przejezdza!l
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poszoéstnag kareta Lazienki, nie wstepujac wprawdzie ni
do swego, ni do Grabowskiej patacyku; bo w kazdej
przejazdzie ustuzna Lully towarzyszyta krélowi, i umiata
tak nakierowac¢ wola jego, ze z tego zachcenia, co tyle
mogto dawac¢ nadziei jej rywalce, urabiata dla niej co-
raz wigksze dokuczenie. Tak kazdy objazd Lazienek,
stawal si¢ hastem u dworu do ogdlnej przejazdzki i
caly ogon dworskich pojazdow wlokt si¢ za Stanista-
wem 1 toskotliwym swym biegiem po pod oknami bie-
dnej samotnej tazienkowskiej pustelnicy przelatywat
z wrzaskiem i wesotoscia, jakby uragajac zapomnianej.
Nieraz i ja wplatany zaproszeniem ktérego z szambe-
lanow, oblatywalem to ciche schronienie dworaczki, i
nie raz zdalo mi si¢ widzie¢, jak pod czas trzasku bi-
czow 1 kol tuAotu, perskie firanki w oknach zapu-
szczone zadrgaly ciekawa szarpnigte rekg i w ich matej
szparze muslindow siwe oczy zakletej mieszkanki Swiecity.

Sroda to bylo. Wieczorem odbieram wezwanie
kobieca rgka kreslone, izbym z obrazem prymasa, ktory
wlasniem co wykonczyl, jutro rano w patacu Lazienek
si¢ stawil; ze takie jest zadanie proszacej i z wola krola
zgodne; podpis: Grabowska.

Wiec moj obraz, jak Oll misterny wezet gordyjski,
zdal si¢ rozwija¢ nici rozwleklte intrygowego kig¢bku.
Byt to ostatni tydzien przed Wielkanocg; w ostatni
czwartek, miedzy czwarta godzing rano wpadt do mnie
nagle tenze sam poslaniec, co mi wczoraj kartke wre-
czyt i zaklinal, bym si¢ zbierat do Lazienek, gdyz krol
zbudzony i w rychle dla pilnej sprawy uda si¢ tam do
palacu, gdzie go juz pani Grabowska czeka. Jadac
uwazalem ruch dos$¢ znaczny na krakowskiem przed-
mie$ciu i $wieto krzyskiej ulicy mimo porannej doby.

»Bosmy juz wlasnie zaczynalil« przerwat Bacciarel-
lemu moj dziadek, i w niebieskich jego oczach co$§ mto-
dzienczego, wesolego a razem ognistego btysneto.

Przybywam do Lazienek i niezabawem turkot kro-
lewskiej karety zatrzast szybami patacu. W zwiercia-
dlanej sali, w dogodnem miejscu ustawitem portret pry-
masa. Kroél wchodzi, zanim Grabowska z zaplakanemi
oczyma, w czarnej grodeturowej robie z krotkiemi rg-
kawy po lokcie, a od nich az do ramienia czarne bryzy
koronek ktadly si¢ jedna na drugie. Ogon szeleszczacy
dtugi, dworskiej etykiety czynit jej kroki powaznemi,
zdata si¢ w tej chwili owg smutng kaptanka cieni, ktora

przy urnach grobowych rzezbiarz w pot zgieta zwykle
rozrzuca, by placz wywotac.

(Dalszy cigqg nastgpi.)

Doniesienia literackie.

Z Paryza donosza nam, iz jaki§ krewny biskupa Kowal-
skiego odznacza [si¢ przez swoj talent w plaskorzezbach.
ZamyS$la on wydawaé obecnie medale z wizerunkami kroélow
polskich, ryte na srebrze i bronzie.

Pan Berwinski gotuje tom drugi swoich

..powiesci wiel-
kopolskich.<>

Pracuje on takze nad dramatem narodowym.

W Monachium podziwiaja obecnie nowy obraz jenialue-
go malarza M aes, znanego szczegélnie przez swa modlaca
si¢ Rzymianke. Wyobraza on S. Magdalen¢, modlac si¢
z pokorai wznoszaca rece i oczy ku niebu. Jak w Rzymian-
ce tak i w tym obrazie, szczegélnie polaczenie Swiatla dzien-
nego z Swiatlem lampy, gléwny sprawia cffekt. — Najnowsze
dzielo Lessynga jest zabranie w niewole papieza Paschalis,
a Bendemanna, Babel i Sion.

9tur nid;t nad; SHorben jest dzielko dos$¢ zajmujace, ktore
przed niedawnym czasem wyszlo w Lipsku u Brokhausa.
Miedzy innemi znajduje si¢ w dziele tym kilka artykuléw,
tyczacych si¢ krélestwa polskiego i naszej prowincyi. slo-
wniejsze z nich s3a ber 'Pofcuer Saubtag, ber ffliatterer, polnifdje
Suflanbe i t. d. Jakkolwiek parcyalnie napisane, mies$ci je-
dnak wiele zdan w sobie, ktére okazuja, iz autor zna naréd
polski. Tak n. p. méwiac o dzielku pana Grevcnitza: ber
33auer in poleli, i o stosunkach chlopéow' wzgledem panéw,
ironicznie powiada: «On zaleca takze szkoly dla chlopow,
jak nierozsadnie! Nasi magnaci Zamojscy, Czartoryjscy,
Lubomirscy, Potoccy, suikowscy, Wielopolscy i inni, tak
dlugo imi¢ Polaka u$wietniali, a przeciez ich chlopi ani czy-
ta¢ ani pisa¢ nie umieli. Czemuz si¢ teraz maja uczyc?«

W Warszawie wyjdzie wkrétce trzeci tom »Pamietnika
sceny.« Zawiera¢ ma wiadomos$ci, zwiazek ze scena kra-
jowa, z jej historya i literatura majace. Dolaczona jest hi-
storyczna'wiadomo§¢ o teatrze Lwowskim i Wilenskim, oprocz
tego znajduja si¢ wyjatki zdziel wyborowych w Warszawie,
w Wilnie i w Lwowie przedstawianych. Nakoniec portrety
znakomitych artystéow i artystek Warszawskich.

Pan Bronikowski pracuje nad przekladem topografii Ma-
zowsza Jedrzeja Swiecickiego, do ktérego mysli dolaczye
przeklad reszty naszych starozytnych jeograiow. Pédzniej
ma zamiar przelozy¢ tragikéw greckich, szczegélniej Ac-
schyla i Sofoklesa.

J— .

NasZe*zdanie o balach i strojach w Nrze 46. Tyg. naro-
bilo wiele wrzawy. Dodajemy tu. iZ na jednym z owych
mwieczor6w pewna dama miala za 4200 zlotych poi. suknia,
ktéra dla tego byla tak droga, iz jak méwia, byla z blondyn
ibez szwéw. Stréj innej damy na tymze wieczorze ceniono
na 60,000 zIt. pol.j jak Z pewnego dowiedzieliSmy si¢ zrodla.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca poirocznie 2 Talary
przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach 1 ksiggarniach krajowych i zagranicznych.

Redaktor: Woykowski.

Czcionkami IP. DecJtera i Spolki.



